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Aspectos generales
Installation and assembly · Installation et montage 

Primero, purgar las tuberías
First, drain pipes
Tout d´abord, purger la tuyauterie
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RECOMMENDED

Instalación y montaje
Installation and assembly · Installation et montage 

1 Dimensiones · Dimensions · Mesures

160 mm

85 m
m

100 m
m

FRÍA
COLD
FROID    

CALIENTE
HOT

CHAUDE  

min. 55 mm

max. 65 mm

155 mm

75
 m

m
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CON CHAPA / WITH SHEET / AVEC PLAQUE

SIN CHAPA / WITHOUT SHEET / SANS PLAQUE

Max. Min.2

4

3 Nivelar · Level · Nivelez

max. 65 mm
min. 55 mm MAX.-MIN.

MAX.-MIN.

Si lo desea, puede atornillar el 
mecanismo empotrable a la 

pared con 4 tornillos
(tornillos no incluidos).

If you wish, you can screw the 
recessed mechanism to the wall 

with 4 screws
(screws not included).

Si vous le souhaitez, vous 
pouvez visser le mécanisme en 

retrait au mur avec 4 vis
(vis non fournies).

PASO OPCIONAL
OPTIONAL STEP

ÉTAPE OPTIONNELLE

Marcar y alicatar · mark and shape · marquer et carrelez

1

2

max. 55 mm
min. 45 mm

70

70

PLAFONES / PLATES / PLAQUES

70

Ø75
Ø75
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MIN.

Retirar la protección · remove the foam · retirez la protection
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Nivelar caño · Level spout · Nivelez bec
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ATENCIÓN: Colocar la maneta en la
posición del dibujo.

ATTENTION: Place the handle in the
posi�on of the drawing.

ATTENTION: place le mane�e dans le
posi�on du dessin.

Ajusta la camisa 
hasta el 
embellecedor · 
Adjust the shirt until 
the trim · Ajustez le 
chemise jusqu'aux 
levier.



5
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Limpieza y mantenimiento
Maintenance and cleaning · Nettoyage et maintenance




